
COMUNE DI S. DORLIGO DELLA VALLE – OBČINA DOLINA
( T R I E S T E  –  T R S T )

Prot. GEN-ORD-2009-19-P/6-9-T-RIS
                      numero - številka       /       classificazione - klasifikacija       /       cod.uff. - šifra urada

(Nella risposta citare il n° completo - v odgovoru navesti celotno št.)

Risposta al foglio dd. - Odgovor na dopis z dne:

N° - št.

Ns. prot. - naš prot.

Servizio - Služba AMBIENTE E LL.PP
Ufficio - Urad AMBIENTE
Responsabile - 
Odgovorni MITJA LOVRIHA
Sigla - Kratica CF
(Si prega di trattare per ogni lettera un solo argomento)
(Prosimo, da se v vsakem pismu obravnava le eno zadevo)

Dolina, 23.02.2009

OGGETTO: Ordinanza contingibile ed urgente. Divieto di foraggiamento cinghiali.

ZADEVA: Nujna odredba na osnovi nepredvidljivih dogodkov. Prepoved hranjenja divjih prašičev

IL SINDACO - ŽUPANJA

Viste le numerose segnalazioni pervenute da parte dei cittadini circa lo stato di criticità dovuto alla 
presenza di numerosi ungulati selvatici (cinghiali), soprattutto nelle aree dove esiste una forte com-
penetrazione fra incolti, coltivi ed abitazioni;

Premesso

- che la Provincia di Trieste – Polizia Ambientale Territoriale e la Regione Friuli Venezia Giulia - Uf-
ficio Studi Faunistici nel corso degli incontri  tenutisi sull’argomento hanno  più volte manifestato ai 
Sindaci della Provincia di Trieste l’esigenza di emettere opportune ordinanze di divieto di foraggia-
mento, anche in funzione di metodi di controllo ecologico di cui all’art. 19 delle L. 157/92;

- che la Polizia Ambientale Territoriale della Provincia di Trieste ha eseguito numerosi sopralluoghi 
in ambito comunale, confermando l’esistenza di pesanti danni alle colture provocati dalla specie in 
oggetto e la situazione di forte compenetrazione dei cinghiali nei centri abitati;

- che tale situazione costituisce potenziale pericolo per i residenti, anche per i rischi sanitari dovuti 
alla presenza di detti animali;
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Considerato

- che attraverso la somministrazione quotidiana di cibo da parte dell'uomo viene a modificarsi il na-
turale comportamento di tali animali che, essendo selvatici e come tali con abitudini molto diverse 
da quelle degli animali domestici, risultano inadatti alla stretta convivenza con l'uomo;

- che il legame in tal modo creatosi fra i cittadini e i cinghiali appare assolutamente non consono al 
naturale comportamento della specie e, comunque, rappresenta un pericolo per la sicurezza dei 
cittadini o degli animali domestici, per le motivazioni sopra espresse;

Considerato altresì

- che l'alimentazione somministrata è costituita in prevalenza da scarti alimentari provenienti dalle 
cucine private dei cittadini e, pertanto, non controllabili dal punto di vista sanitario e che, quindi, 
detto cibo può essere un fattore di predisposizione di malattie trasmissibili dall'uomo al cinghiale 
che, essendo successivamente cacciato a fini alimentari, potrebbe diventare a sua volta portatore 
di zoonosi quali salmonella e/o tubercolosi;

- che, comunque, la legislazione vigente prevede che gli scarti alimentari delle cucine e/o delle in-
dustrie alimentari possano trasformarsi in mangime destinato all'alimentazione animale, esclusiva-
mente dopo apposito trattamento termico di sterilizzazione ad almeno 100°C presso strutture ade-
guate;

Preso atto, altresì, che ai sensi della normativa vigente qualsiasi allevamento di fauna selvatica a 
scopo alimentare, ornamentale e amatoriale deve essere preventivamente autorizzato dall'Ammini-
strazione Provinciale;

Rilevato, inoltre, che la domesticazione indotta, con qualunque mezzo o metodo, in qualsiasi ani-
male selvatico, costituisce un esempio di forte diseducazione ambientale, in quanto deve essere 
salvaguardato il naturale comportamento proprio di ogni specie;

Visto il D.P.R. n°320/54 e successive modifiche e integrazioni;

Visto il Decreto del Presidente della Repubblica 17 maggio 1996, n. 362, con il quale è stato ema-
nato il “Regolamento recante norme per l'attuazione della direttiva 92/119/CEE, del consiglio del 
17 dicembre 1992, che introduce misure generali di lotta contro alcune malattie degli animali, non-
ché per la malattia vescicolare dei suini”;

Visto  il  testo  unico  delle  leggi sanitarie approvato con regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265;

Visto  il  regolamento di polizia veterinaria approvato con decreto del Presidente della Repubblica 
8 febbraio 1954, n. 32;

Vista la Legge 2 giugno 1988, n. 218

Vista la Legge 11 febbraio 1992 n°157 sulla  tutela della fauna selvatica e la disciplina dell’attività 
venatoria;

Visto l’Art. 54 del D.Lgs. 18.08.2000 n. 267 come sostituito dall’art. 6 del DL 23.05.2008 n. 92, con-
vertito con legge 24.07.2008 n. 125;

Vista la L.R. 12.02.2003 n.4;

Visto l'articolo 38 della Legge 08.06.1990 n°142 e successive modifiche ed integrazioni, nonché  lo 
Statuto del Comune di San Dorligo della Valle - Dolina;
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ORDINA

Il divieto assoluto in tutto il territorio comunale di somministrare o lasciare nella disponibili-
tà dei cinghiali allo stato selvatico alimenti di qualsiasi tipo, compresi gli scarti alimentari 
delle cucine private e/o pubbliche. Sono esclusi dal presente divieto i soli  punti di foraggia-
mento finalizzati  all'attività venatoria nei confronti  della specie e facendo uso esclusiva-
mente di granaglie, proposti dalle Riserve di Caccia ed autorizzati dal Comune d'intesa con 
l'Ufficio Studi Faunistici della Regione e con la Provincia di Trieste. Sono altresì esclusi dal-
l'applicazione della presente ordinanza i  punti  di  alimentazione  artificiale finalizzati  alle 
operazioni di contenimento della specie attuate dalla Provincia. 
Ai trasgressori verrà applicata la sanzione amministrativa di € 50,00 (euro cinquanta).

Copia del presente atto viene affissa all’Albo Pretorio del Comune e inviata per la vigilanza in ese-
cuzione del presente provvedimento agli organi competenti ed in particolare:

1. al Corpo Forestale Regionale - Stazioni Forestali di Duino Trieste e S. Dorligo della Valle;

2. alla Provincia di Trieste – Polizia Ambientale Territoriale;

3. al Comando di Polizia Municipale;

4. alla ASL n°1 "Triestina" - S.S. SANITA' ANIMALE;

5. al Prefetto.

Copia del presente atto viene, inoltre, inviata affinché venga data la maggiore diffusione possibile 
al presente provvedimento per conoscenza a:

–Protezione Civile

–Stazione Carabinieri di S.Dorligo della Valle - Dolina;

–Vigili del Fuoco di Trieste.

--------------------------------------------- § ---------------------------------------------

Ob upoštevanju številnih opozoril  s strani občanov o kritičnem stanju zaradi prisotnosti številnih 
divjih  kopitarjev  (divjih  prašičev),  predvsem  na  območjih,  kjer  so  ob  neobdelanih  površinah 
prisotne obdelana zemljišča in stanovanjske hiše;

Uvodoma izpostavljeno,

- da sta  Pokrajina Trst  –  Okoljevarstvena Policija  za  prostor  in  Dežela  Furlanija  Julijska 
Krajina – Urad za preučevanje živalstva, v teku srečanj na to zadevo, pri Županih tržaške 
pokrajine večkrat izrazili potrebo, da se izstavijo ustrezne odredbe o prepovedi hranjenja,  
tudi v v funkciji metod ekološkega nadzora predvidenega po 19. členu Zakona 157/92;

- da je Okoljevarstvena Policija za prostor pokrajine Trst izvedla številne preglede na licu 
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mesta v občinskem okviru in potrdila prisotnost hude škode na pridelkih, ki jo je povzročila 
omenjena živalska vrsta, ter njene pomenljive prisotnosti tudi v zaselkih;

- da  predstavlja  omenjeno  stanje  potencialno  nevarnost  za  občane,  tudi  zato,  ker  je 
prisotnost omenjenih živali nevarna iz zdravstvenega vidika;

Ob upoštevanju,

- da se z vsakodnevnim nudenjem krme s strani ljudi spremeni naravno obnašanje teh živali,  
ki so divje in imajo zato popolnoma drugačne navade od domačih živali, ter so neprimerne 
za tesno sobivanje s človekom;

- da je vez, ki se na tak način vzpostavi med občani in divjimi prašiči, v popolnem neskladju 
z  naravnim  vedenjem  živalske  vrste  in  vsekakor  predstavlja  nevarnost  za  ljudi  ali  za  
domače živali iz zgoraj navedenih razlogov;

Nadalje, ob upoštevanju,

- da sestavljajo nudeno krmo v glavnem ostanki hrane, ki prihaja iz zasebnih gospodinjstev  
občanov in torej  jih ni  mogoče nadzorovati  iz zdravstvenega vidika,  zaradi  česar lahko 
predstavlja  ta  krma faktor  širjenja  bolezni  od človeka na živali  in  v  kolikor  se  to  vrsto 
naknadno  lovi  za  prehrano,  bi  lahko  postala  nosilec  bolezni  živalskega  izvora,  kot  so  
salmoneloza in/ali tuberkoloza;

- da vsekakor veljavna zakonodaja predvideva, da se sme ostanke od gospodinjstev ali od  
prehrambene  industrije  spremeniti  v  krmo  za  prehranjevanje  živali  izključno  sledeč  
ustreznim toplotnim postopkom sterilizacije na temperaturi vsaj 100°C v primernih obratih;

Nadalje, po sprejetju na znanje, da mora, v smislu veljavne zakonodaje, vsako rejo divjih živali v 
prehrambene, okrasne in ljubiteljske namene predhodno dovoliti Pokrajinska Uprava;

Nadalje,  ob ugotovitvi,  da udomačenost, ki  jo človek vsili  s katerimkoli  sredstvom ali  načinom,  
predstavlja za katerikoli divjo živali primer hude okoljevarstvene nevzgoje, saj je treba zagotoviti  
naravno obnašanje, ki je značilno za katerokoli živalsko vrsto;

Po pregledu O.P.R. št. 320/54 in poznejših sprememb in dopolnil;

Po pregledu Odloka Predsednika Republike št. 362 z dne 17. maja 1996, s katerim je bil izstavljen  
“Pravilnik o predpisih za izvajanje smernice 92/119/CEE evropskega sveta z dne 17. decembra 
1992,  ki  uvaja  splošne ukrepe  boja  proti  nekaterim  bolezni  živali,  ter  proti  mehurjasti  bolezni  
prašičev”;

Po pregledu usklajenega besedila o zdravstvenih zakonih,  odobrenega s kraljevim odlokom št.  
1265 z dne 27. julija 1934;

Po pregledu pravilnika o živinozdravstveni policiji,odobrenega z odlokom Predsednika Republike 
št. 32 z dne 8. februarja 1954;

Po pregledu zakona št. 218 z dne 2. junija 1988;

Po pregledu zakona št. 157 z dne 11. februarja 1992 o zaščiti divjih živali in ureditvi lovske dejav-
nosti;
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Po pregledu 54. člena Zd.O. št. 267 z dne 18.08.2000, kot je bil spremenjen s 6. členom Z.O. št.  
92 z dne 23.05.2008, pretvorjenega v zakon št. 125 z dne 24.07.2008;

Po pregledu D.Z. št. 4 z dne 12.02.2003;

Po pregledu 38. člena Zakona št. 142 z dne 08.06.1990 in poznejših sprememb in dopolnil, ter  
Statuta občine Dolina;

ODREJA

Popolno prepoved po celotnem občinskem prostoru nudenja ali puščanja v dosego divjih  
prašičev katerekoli vrste hrane, vključno z ostanki hrane od gospodinjstev in/ali javnih ku-
hinj. Od pričujoče odredbe so izvzete samo točke za krmo v lovske namene za omenjeno vr-
sto, v katerih se lahko nudijo samo žitarice, ki jih predlagajo lovske družine in jih dovoli  
Občina v domeni z Deželnim Uradom za Preučevanje Živali in s Pokrajino Trst. Poleg tega  
so izvzete od izvajanja pričujoče odredbe umetne krmne točke namenjene postopkom ome-
jevanja živalske vrste, ki so v pristojnosti Pokrajine.
Kršiteljem se bo naložilo upravno kazen v višini € 50,00 (petdeset evrov).

Kopijo pričujočega akta se izobesi na Občinski Oglasni Deski in se dostavi za nadzor in izvajanje  
pričujočega ukrepa pristojnim organom in sicer:

1. Deželni gozdni straži – Gozdne Postaje v Devinu, Trstu in Dolini;

2. Pokrajini Trst - Okoljevarstveni Policiji za prostor;

3. Načelništvu Občinske Policije;

4. Krajevnemu Zdravstvenemu podjetju št. 1 z nazivom "Triestina" - O.E. Živinozdravstvo;

5. Prefektu.

Kopijo pričujočega akta se, poleg tega, dostavi v vednost, za čimširšo objavo pričujočega ukrepa: 

–Civilni Zaščiti

–Postaji Orožnikov v Dolini;

–Gasilcem iz Trsta.

IL SINDACO – ŽUPANJA
(dr PREMOLIN Fulvia)


